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Informacie o tomto kratkom
navode

Pri tomto dokumente ide o skratené tladové vyda-
nie kompletného navodu na obsluhu.

EFAE Naskenovanim QR-kédu sa

¥ | dostanete priamo na servisnd
strénku Lidl (www.lidl-service.com)
a po zadani &isla vyrobku

(IAN) 498961_2204 si mdzete
prezrief a stiahnut kompletny navod
na obsluhu.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

/\ VYSTRAHAI

Zohladnite kompletny névod na obsluhu a bezpeé-
nostné upozornenia, aby ste sa vyhli podkodeniam
zdravia oséb a vecnym Zkoddm.

Kratky névod je st&astou tohto vyrobku. Pred pou-
Zitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi k
obsluhe a bezpeé&nostnymi pokynmi. Uschovaite si
dobre kratky navod a pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim vietky podklady.

Pouzivanie v sulade
s urcenym Ucelom

Tento pristroj je uréeny vyluéne na vyrobu chleba,
cesta, jogurtu alebo marmelddy v suchom interiéri
v stkromnych domécnostiach.

Pristroj nepouZivaijte na sudenie potravin alebo
inych predmetov.

Pristroj nepouZivaijte v komerénych ani priemysel-
nych oblastiach.

Iné pouzivanie alebo pouZivanie nad tento rémec
sa povazuje za pouZzivanie v rozpore s uréenym
O&elom.

Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi
komponentmi:

® domdca pekdren
® forma na pedenie

® 2 hnetacie haky
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odmernd nédobka

odmernd lyZica

kratky ndvod

[
[ ]
® vybera hnetacich hdkov
[ ]
® sirugné informdcie

[

receptdr

Vybalenie

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Obalové materidly sa nesmd pouzivaf na
hranie. Hrozi nebezpecenstvo udusenial

1) Pristroj vybalte a odstréfite vietok obalovy
materidl, ako aj pripadné ndlepky a ochranné
félie z pristroja.

2) Skontrolujte kompletnost doddvky a viditelné
poskodenia. V pripade nekompletnej dodévky
alebo pogkodeni spésobenych nedostato&nym
balenim alebo prepravou sa obrdtte na pora-
denskd linku servisu (pozri kapitolu ,Servis”).

Technické udaje

Menovité 220 - 240V ~
napdtie (striedavy prod), 50 Hz
Menovity vykon

vyhrievacieho 850 W

prvku

Menovity vykon 100 W

motora

Vsetky diely tohto pristroja
prichddzajice do kontaktu
s potravinami sU bezpecné
z hladiska pouzitia s potra-
vinami.
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Bezpecnostné pokyny

Pre bezpeénd manipuldciu s pristrojom dodrZiavajte nasledujice bezpeé-
nostné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO - ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

~ Pred kazdym pouZitim skontrolujte siefovy kébel a siefovi zdstreku.
Ak je siefovy kdbel poskodeny, musi ich vymenit vyrobca, jeho zdkaz-
nicky servis alebo obdobne kvalifikovand osoba, aby ste zabranili
nebezpelenstvdam.

~ Siefovy kdbel neohybaite ani nestlééaijte a polozte ho tak, aby nepre-
chddzal cez ostré hrany alebo v blizkosti horicich pléch alebo pred-
metov. Mohla by sa tym poskodit izolécia kébla.

~ Vzdy, ked' idete pristroj &istit alebo ho nepouzivate, vytiahnite siefov
zastréku zo siefovej zasuvky.

~ Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Hrozi nebezpelenstvo zasiahnutia elektrickym pridom!

~ Pristroj nesmiete vystavif Ziadnej vlhkosti ani ho pouZivat vonku.
Ak by do krytu pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned vytiahnite
siefovy zdstrcku zo siefove| zdsuvky a nechaite pristroj opravit kvalifi-
kovanym odbornym persondlom.

~ Pristroj, siefovy kdbel a siefovi zdstréku nikdy nechytajte mokrymi
rukami.

~ Pristroj nedistite $pongiou, ktord zanechéva $krabance.
Ked' sa uvolnia &asti pongie a dostant sa do kontaktu s elektrickymi
Castami, hrozi nebezpedenstvo zdsahu elektrickym prodom.

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Deti nesmi pouZivat obalové materidly na hranie. Nebezpecenstvo
udusenial

~ Skér nez zaénete vyberat alebo vkladat Easti prislusenstva, nechaijte
pristroj vychladndt a vytiahnite siefovd zdstréku.

~ Ked' idete pristroj &istif alebo ho nepouZivate, vytiahnite siefovi z4-
stréku zo siefovej z&suvky. Siefovy kdbel vyfahujte zo siefovej zésuvky
vzdy za zdstréku, nikdy nefahajte za samotny kébel.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Tento pristroj méZu pouzivaf deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skisenosfami a/alebo znalostami, ak si
pod dohladom alebo boli dostatoéne poucené o bezpecnom pouzi-
vani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.

~ Deti sa s pristrojom nesm{ hraf.

~ Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesmi vykondvat deti, iba ak sg
starsie ako 8 rokov a sU pod dozorom.

~ Deti mladsie ako 8 rokov nesm( mat pristup k pristroju ani pripojo-
vaciemu vedeniu.

~ Tento pristroj zodpovedd prislunym bezpeénostnym predpisom.
Kontrolu, opravu a technickd ddrzbu mézZe vykondvat len kvalifiko-
vany odborny predajca alebo né&$ zékaznicky servis.

~ Ddvaite pozor, aby ste sa pri pouzivani nedostali do kontaktu s rotuju-
cim hnetacim hdkom.

~ Neprendsaijte pristroj, ked' je vo forme na pe&enie horici alebo tekuty
obsah, napriklad dZzem. Hrozi nebezpelenstvo popdlenial

Pozor! Horlci povrch! Nebezpeéenstvo popdlenial

& Casti pristroja st po&as prevadzky velmi horicel Nechaite pri-
stroj a jeho prisludenstvo dostatoéne vychladnit alebo pouzite
chiiapku alebo ochranné rukavice.

~ Pristroj nepouzZivajte na iné G&ely, ako je opisané v tomto ndvode.
Pri nesprdvnom pouZivani pristroja hrozi riziko poranenial

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

~ Pristroj nikdy neddvaite na plynovy alebo elektricky spordk, horicu
pec ¢&i iné zdroje tepla a ani do ich blizkosti. Neddvaite pristroj pod
horlavé materidly ani do ich do blizkosti a ani do blizkosti vybusnych
a/alebo horlavych plynov. Existuje nebezpecenstvo prehriatia a
poziaru.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

~ Dévajte pozor na to, aby vetracia $trbina pristroja nebola zakrytd.
Pristroj nikdy nezakryvaite utierkou ani inymi predmetmi. Hord&ava
a para musia mat volny priechod. Zo v3etkych strén dodrzte od
ostatnych predmetov minimélnu vzdialenost 10 cm, aby bolo mozné
zabezpedif dostatoéné odvdadzanie tepla. Existuje nebezpedenstvo
prehriatia a poZiaru.

~ Nekladte na pristroj Ziadne predmety.

~ Nikdy nedévaijte do pristroja hlinikovi féliu ani iné kovové predmety.
Méze to viest ku skratu.

~ Pri pedeni nikdy neprekraéujte mnoZstvo 900 g miky alebo 900 g
zmesi na pecenie. Pridajte k tomu maximdlne 20 g Eerstvého, resp.
10 g sueného drozdia. Cesto by mohlo pretiect a spdsobit pozZiar!

Vynimkou z toho si bezlepkové chleby. Pri nich sa smie pridat maxi-
mdlne 20 g &erstvého, resp. 15 g sudeného drozdia.

~ Pristroj nikdy nenechdvaite vyhrievat s prazdnou formou na pecenie
dlhdie ako 5 mindt.

~ Na prevédzkovanie pristroja nepouzivaijte externy ¢asovy spinaé ani
samostatny systém dialkového ovlddania.

~ Pouzivaite prisludenstvo vyluéne odporiéané vyrobcom.
~ Pristroj nepouzivajte na skladovanie potravin ani pomécok.

~ Pristroj nikdy nepouzZivaijte bez formy na peéenie alebo s prédzdnou
formou na peéenie dlhsie ako 5 mindt. Mohlo by to spésobit nena-
pravitelné poskodenia pristroja.

~ Nikdy nevyberaijte formu na pecenie po&as prebiehajicej prevadzky.

~ Pristroj postavte vyluéne na suché a rovné miesto odolné proti teplu.

~ Pocas prevddzky nikdy nenechévaijte pristroj bez dozoru.
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Ovladacie prvky
(Obrézky pozri na roztvéracej strane)

Obrazok A:

priehladné okienko
veko

vetracia Strbina
siefovy kdbel

spina& ZAP/VYP (0/1)

ovlddaci panel

Q0000 0C

© 2 hnetfacie hdky

O forma na peenie

© odmernd nddobka

@ odmemnd lyzica

® vyberad hnetacich hakov
Obrézok C:

Ovlédaci panel/displej

Ovladaci panel

Ovlédaci panel @ pozostéva z nasledujicich
komponentov:

og 15009
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O Displej
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@ volba hmotnosti (1000 g/1250 g/1500 g)

@ zostavajici éas programu v hodindch/na-
programovany ¢asova&/naprogramovany
&as fazy (program 16)

® funkcia Remove - zatial o sa zobrazuje
LRMV” (= ,Remove”), mdZu sa odstranif
hnetacie haky @

@ zvoleny stupefi zhnednutia/rychly reZim (svetly
D, stredny @, tmavy @D, rychly GD)

(® aktivne ¢&islo programu

(® aktivna faza programu

@ funkcia Add - zatial &o sa zobrazuje ,ADD”,
mézu sa do cesta pridat dalie prisady

O Tladidlo $tart/stop ||| >

Tlagidlo na spustenie, preruenie alebo zastavenie
programu.

Program prerusite, ak krdtko stlagite tlagidlo Start/
stop @. Ukazovatel éasu (2) blikd. Opdtovnym
stlagenim tlagidla Start/stop @ méze prevadzka
znovu pokra&ovaf. Inak sa v programe automaticky
pokra&uje po 10 minGtach.

Na predéasné ukonéenie programu a vymazanie
nastaveni podrzte stlacené tlacidlo Start/stop G,
az zaznie dlhy signdlny tén.

UPOZORNENIE

> Tlagidlo Start/stop @ nestlé&aite, ked' cheete
len skontrolovaf stav chleba. Priebeh pecenia
méZete pozorovaf cez priehladné okienko @.
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® Zvolenie stupnu zhnednutia/ Q
rychleho rezimu

Tlagidlo na volbu stupfia zhnednutia, resp. rychle-

ho rezimu (svetly/stredny/tmavy/rychly).

Stlé&ajte tlacidlo tolkokrat, az sa Sipka @) objavi

nad pozadovanym stupfiom zhnednutia.

Alebo aktivujte rychly rezim, aby ste skratili proces

pecenia.

UPOZORNENIE

> Pre programy 9 - 14 sa neméze nastavit
Ziadny stupef zhnednutia.

> Funkcia ,rychly” je k dispozicii iba
pre programy 1 - 4.

® Nastavenie éasovaéa < >

Tlagidlé na nastavenie Easovaéa pre Easovo
oneskorené pecenie (pozri kapitolu , Funkcia
éasovaca”).

UPOZORNENIE

> Pre programy 9, 11 a 13 - 15 nie je funkcia
&asovada k dispozicii.

@ Prevadzkova kontrolka

Prevdadzkové kontrolka @ signalizuje, ¢i je nejaky
program préve aktivny.

Ak ste aktivovali funkciu éasovada, prevadzkova
kontrolka @ pocas &asu oneskorenia blikd. Len &o
sa program spusti, prevadzkové kontrolka @ svieti
nepretrzite.

@ Nastavenie hmotnosti chleba 1™
Tlagidlo na volbu hmotnosti chleba (1000 g/
1250 g/1500 g). Stlaéaite tacidlo tolkokrat, az
sa Sipka @) objavi pod pozadovanou hmotnostou.
Udaije o hmotnosti sa vzfahujo na mnostvo prisad,
ktorymi sa naplni forma na pegenie @.

UPOZORNENIE

> Pre programy 9 - 15 sa nemdze nastavif
Ziadna hmotnos.

® Vol'ba programu |§|
Tlagidlo na volbu pozadovaného programu (1 -
16). Na displeji @ sa objavi ¢islo programu ()

a &as programu (2.

Pred prvym pouzitim

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Pristroj nikdy nenechdvaite vyhrievaf s prazd-
nou formou na pecenie @ dlhsie ako 5
mindt. Hrozi nebezpeéenstvo poziaru!

UPOZORNENIE

>V désledku zvyskov podmienenych vyrobou
médze pri prvom uvedeni do prevadzky déjst
k miernemu tvoreniu zédpachu a dymu. Toto
je neskodné a po kratkom &ase prestane.
Postaraijte sa o dostato&né vetranie, napr.
otvorte okno.

1) Pred prvym uvedenim do prevadzky utrite formu
na pecenie @, hnetacie haky @ a vonkajsiu
plochu pristroja navlhéenou handriékou. Nepo-
uZivajte Ziadne &istiace $pongie ani abrazivne
prostriedky, ktoré zanechdvaijo skrabance.

2) Vyluéne pri prvom ohreve vlozte do pristroja
prézdnu formu na pecenie @, ako aj hnetacie
haky @ a zatvorte veko @.

3) Zastrete siefovi zastreku do zdasuvky.

4) Spinag ZAP/VYP (0/1) @ dajte do polohy ,1”.
Zaznie signdlny tén a na displeji @ sa zobrazi
&islo programu (B a &as () pre program 1.

5

Na zohriatie pristroja zvolte pomocou tlacidla
volby programu @ program 15 a stlacte tla-
&idlo Start/stop @.

Po 5 mindtach stlé&ajte znova tlacidlo Start/
stop @, az zaznie dlhy signdlny tén na ukon&e-
nie programu.

6

7

Pristroj nechaite celkom vychladnif a edte raz
utrite formu na pecenie @, hnetacie haky @
a vonkajiu plochu pristroja navih&enou utierkou.
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Pedenie chleba

Prisady

Pre optimdlny vysledok pecenia zohladnite, prosim,
nasledujice pokyny:

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Pred naplnenim prisad vyberte formu na
pecenie @ z krytu. Ked' sa prisady dostand na
vyhrievacie 3pirdly, existuje nebezpe&enstvo
poziaru!

>V Ziadnom pripade nepouZivaijte vié&sie nez
uvedené mnoZstvd. Pri peéeni nikdy neprekra-
Eujte mnozstvo 900 g miky alebo 900 g
zmesi na peéenie. Ak sa pretecené cesto do-
stane na vyhrievacie $pirdly, existuje nebezpe-
Censtvo poziaru!

B Vsetky prisady by mali byt zahriate na izbovi
teplotu, aby sa zabezpecil optimdlny priebeh
kysnutia.

B Podla moZnosti presne dodrZiavajte zadané
mnozstvé prisad. Aj nepatrné odchylky mézu
ovplyvnif vysledok pecenia.

B Prisady vkladajte do formy na pecenie @ vzdy
v poradi uvedenom v recepte. Spravidla sa naj-
prv pridajo tekutiny, potom cukor, sol a mika a
nakoniec drozdie. Drozdie by sa nemalo dostaf
do kontaktu s tekutinami &i solou.

Uvedenie do prevadzky

1) Formu na pecenie @ vytiahnite z pristroja
nahor.

2) Nastréte hnetacie haky @ na hnacie hriadele

vo forme na pecenie @. Dbaijte na to, aby
pevne dosadali.

3) Vlozte suroviny do formy na pecenie @ v poradi
uvedenom v recepte.

4) Opét vlozte formu na pegenie @. Dbaijte na to,
aby spravne dosadla.

5) Zatvorte veko @.

6) Zastréte siefovd zdstreku do zasuvky.

7) Pristroj zapnite spinacom ZAP/VYP (0/1) @.
Zaznie signdlny tén a na displeji @ sa zobrazi

&islo programu (B a &as ) pre program 1.
8 SK

Nastavenie a spustenie programu

1) Pomocou tlagidla volby programu @ si zvolite
Zelany program. Prislu$né &islo programu ) a
&as programu (2) sa zobrazia na displeji @.

2) Pripadne zvolte hmotnost chleba (T) pomocou
tlacidla @.

3) Zvolte pripadne aj pozadovany stupef
zhnednutia @) pomocou tlagidla @ alebo zvol-
te nastavenie ,rychly” na urychlenie kysnutia.

4) Pomocou tlacidiel so $ipkou @ nastavte caso-
vag alebo spustite ihned’ program pomocou
tlacidla Start/stop ©.

Program teraz automaticky zrealizuje rézne
fazy programu (8.

UPOZORNENIE

> Niektoré programy sa spU3faji s predhrieva-
cou fdzou, pri ktorej sa hnetacie haky @
nepohybujg.
Je to Zelany jav, nie chyba pristroja.

> Veko @ mbzete pocas fézy hnetenia otvorif.
Neotvdrajte viak veko @ pocas fazy kysnutia
a pecenia. Chlieb by potom mohol splasndt.

> Priebeh programu mézete sledovaf cez prie-

hladné okienko @.

Programy

Pomocou tlacidla volby programu @ si zvolite
pozadovany program. Prisluiné &islo programu ()
sa zobrazi na displeji @. Casy programu (@) st
z4vislé od zvolenych kombindcii programu.

Program 1: Normalny

Na pecenie bieleho a zmiesaného chleba, ktory
pozostéva hlavne z p3eniénej alebo raznej muky.
Chlieb mé& kompakini konzistenciu.

Program 2: Kypry
Na pecenie lahkych chlebov z jemnej miky. Chlieb
ie spravidla kypry a mé chrumkavt kérku.

Program 3: Celozrnny

Na peéenie chlebov z hrubsich druhov mdk, napr.
celozrnnd p3eniénd a raznd mika. Chlieb bude
kompaknej3i a faZsi.
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Program 4: Sladky

Na pegenie sladkych chlebov s prisadami ako
ovocné $favy, stréhany kokos, hrozienka, &okoldda
alebo viac cukru. Vdaka dlhsej faze kysnutia je
chlieb [ah3i a nadychaneisi.

Program 5: Nizkouhlovodikovy

Na peenie chlebov s nizkym obsahom sacharidov.

Program 6: Bezlepkovy

Na peéenie chlebov z bezlepkovych mik a zmesi
na pecenie. Tiefo si vyzaduji viac éasu na absorp-
ciu tekutin a majo iné vlastnosti pri mieseni.

Program 7: Express

Casy na miesenie, kysnutie a pedenie st vyrazne
kratiie. Tento program je vhodny len pre recepty,
ktoré neobsahuji hrubd miku alebo iné fazké pri-
sady. Majte na paméti, Ze chlieb pri tomto progra-
me nemusi byf nadychany a aZ taky chutny.
Program 8: Kolaé

Na peenie kold&ov zo zmesi na pecenie alebo
podla vlastnych receptov.

Program 9: Miesenie

Pri tomto programe sa iba miesi cesto. Cas miese-
nia mbézete nastavif v rozsahu 10 az 45 mindt.

Program 10: Cesto
Na pripravu kysnutého cesta na Zemle, pizzu
alebo podobné pegivo.

Program 11: Cesto na rezance

Na pripravu cesta na rezance.

Program 12: Cesto na pizzu

Na pripravu cesta na pizzu.

Program 13: Jogurt

Na vyrobu jogurtu z kravského mlieka alebo séjo-
vého ndpoja. Presny postup je uvedeny v priloze-
nom receptdri.

Prednastaveny &as programu 8 hodin by sa mal
v zdvislosti od pouzitého mnozstva prispdsobif
takto:

do 1000 ml 8 - 10 hodin
1000 - 1500 ml 9 - 11 hodin
nad 1500 ml 10 - 12 hodin

Program 14: Marmelada

Na vyrobu ovocnych nétierok, napriklad marme-
lad, dZemov alebo Zelé.

Program 15: Peéenie

Na peéenie hotového cesta, ako aj na dopecenie
chleba, ktory je prili§ svetly alebo nie je Gplne
dopegeny. Program neobsahuje Ziadne procesy
miesenia alebo kysnutia. V 5-mindtovych krokoch
mézete nastavif Eas pedenia od 5 do 60 minit.

Program 16: Moznosf programovania
S tymto programom médzete nastavif az 8 individu-
4lnym programom vlastné Easy jednotlivych féz.

Postupujte pritom takto:

1) Pomocou tlagidla volby programu ® zvolte
program 16.

2) Pomocou tlagidla pre stupeh zhnednutia @
zvolte paméfové miesto programu (1 - 8).

3) Tlagidlom pre hmotnosf chleba @ zvolte fézu
programu, ktord chcete nastavit.

4) Pomocou tagidiel so sipkou @ prispdsobte
&as zvolenej fazy programu svojim potrebdm.

5) Znovu stlacte tlacidlo pre hmotnosf chleba @
pre zmenu na nasledujicu fdzu programu.

6) Ked ste nastavili vietky Zelané fézy programu,
stlacte tlagidlo Start/stop @ na ulozenie nasta-
veni a na opustenie menu pre nastavenia tohto
paméfového miesta programu.

7) Ked chcete nastavit dalsi individudlny program,
pomocou tlacidla pre stupen zhnednutia @
zvolte iné paméfové miesto programu a pokra-
¢ujte podla opisu uvedeného vysie.

SK 9
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8) Individudlny program spustite pomocou tlagidla
pre stupen zhnednutia @ a tlacidla Start/stop

0.

UPOZORNENIE

> Nastavenia zostan( ulozené tak dlho, kym
sa nevynulujd prostrednictvom funkcie vynu-
lovania.

> Na vynulovanie Easov na $tandardné nasta-
venia zvolte pomocou tlagidla pre stupef
zhnednutia @ prislusny individudlny program
a stlacte stéasne tlacidlo volby programu @
a tlacidlo pre hmotnost chleba @.

Prerusenie/ukonéenie
programu

B Program prerusite, ak krétko stladite tlacidlo
Start/stop @. Ukazovatel &asu () na displeji
O bliké. Na pokracovanie v programe stlacte
znova tlacidlo Start/stop @. Inak sa v progra-
me automaticky pokracuje po 10 mindtach.

M Pri automatickom ukon&eni programu zaznejd
viaceré signdlne tény a ukazovatel Easu 2)
zobrazi 0:00. Pristroj sa prepne do 60-minito-
vého rezimu udrZiavania teploty.

UPOZORNENIE

> Na konci programov 9 - 14 sa nespusti
rezim udrZiavania teploty.

> Chlieb vyberte z pristroja najneskér na
konci rezimu udrZiavania teploty, inak méze
zvlhnot.

B Na predéasné ukonéenie programu, resp. rezi-
mu udrZiavania teploty podrzte stlagené tlagidlo
Start/stop @, az zaznie dlhy signdlny tén.

10 SK

Vyberanie chleba

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Forma na pecenie @ sa méze pocas
prevadzky silne zohriaf. PouZivaijte chiiapky
alebo ochranné rukavice. Hrozi nebezpeen-
stvo popdlenial

> Nepouzivajte ziadne kovové predmety na
uvolnenie chleba z formy na pecenie @.
Mézu spésobit skrabance na neprilnavej
povrchovej vrstve.

UPOZORNENIE

> Chlieb sa d¢ spravidla [ahsie vybraf, ked” ho
po peeni ponechdte este aspoii 30 minit vo
forme na peéenie @. Na tento el mézete
vyuzit rezim udrZiavania teploty.

1) Formu na pecenie @ a chlieb nechaijte dosta-
to&ne vychladnit alebo pouzite chiapky, resp.
ochranné rukavice.

2) Formu na pecenie @ prevrdfte, drzte ju Sikmo
nad rodtom a lahko Rou zatraste, aby chlieb
vykizol.

UPOZORNENIE

> V pripade, Ze ste hnetacie hdky @ vz
predtym neodobrali a chlieb sa nedd z nich
uvolnif, odstréfte ich opatrne pomocou prilo-
Zeného vyberaca hnetacich hakov .

Vypnutie pristroja
Ked' uz pristroj nechcete pouzivaf, vypnite ho
spinadom ZAP/VYP (0/1) @ a vytiahnite siefovd

zéstreku zo siefovej zdsuvky.
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Cistenie

NEBEZPECENSTVO! ZASAH

ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi
zéstreku zo siefovej zdsuvky.

> Pristroj nikdy nepondrajte do vody ani do
inych tekutin.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Pred &istenim nechaite pristroj dostatoéne vy-
chladnit. Hrozi nebezpe&enstvo popdlenial

POZOR! VECNE SKODY!

> Pri &isteni pristroja nepouzivaijte Ziadne che-
mické &istiace prostriedky ani rozpustadld.

Kryt pristroja, veko, priestor na pecenie

1) Vyberte formu na pe&enie @ z pristroja.

2) Odstrante zvysky z priestoru na pedenie po-
mocou navlhéenej handricky alebo mékkej
$pongie.

3) Kryt pristroja a veko @ utrite taktiez iba pomo-
cou navlh&enej handricky alebo $pongie.

Pre lahsie Cistenie mézete veko @ odstrénit
z krytu:

— Otvorte veko @ natolko, aby plastové Eapy
licovali s otvormi zavesov.

— Veko @ vytiahnite zo zdvesov:

— Na opétovné namontovanie veka @ po
vycisteni zavedte plastové apy znova cez
otvor zdvesov.

4) Vsetko dékladne vytrite dosucha.

SBB 850 F2

Forma na peéenie, hnetacie haky
a prislusenstvo

POZOR! VECNE SKODY!

> Na povrchu formy na pecenie @ a hne-
tacich hékov @ je neprilnava vrstva. Pri
Cisteni nepouZivaijte Ziadne agresivne &istiace
prostriedky ani drsné prostriedky &i predmety,
ktoré mézu spdsobit poskrabanie povrchov.

UPOZORNENIE

> V désledku tepla a vihkosti sa méze po case
zmenif vzhlad povrchov. Nemd to to negativny
vplyv na kvalitu ani funkénost.

> Hnetacie haky @ a vyberaé
@ hnetacich hdkov @ st vhodné na

umyvanie v umyvacke riadu.

1) Vyberte hnetacie haky @ a formu na pecenie @
Z pristroja.

2) Vyberte hnetacie haky @ z formy na pecenie @.
Keby sa hnetacie haky @ nedali uvolnif z formy
na pedenie @, naplite formu na pecenie @
horicou vodou a nechaijte odmogif. Hnetacie
haky @ by sa mali daf skoro vybrat.

3) Umyte hnetacie haky @ v teplej vode a pridajte
trocha jemného umyvacieho prostriedku. Pri
pripecenych necistotdch nechaite hnetacie haky
@ dovtedy namocené vo vode s umyvacim
prostriedkom, dokial sa necistoty nebudd daf
uvolni kefkou na riad.

Ak je drziak hnetacieho hdku @ upchaty,
mdzete ho opatrne vygistit $pajlou.

4) Poutieraijte vonkajSiu stranu formy na pecenie @
vlhkou handrikou.

5) Vnutorny priestor formy na pecenie @ vygistite
teplou vodou s umyvacim prostriedkom. Ak sa
vo forme na pecenie @ nachddzajl pripeené
nedistoty, naplfite ju vodou a pridajte jemny
prostriedok na umyvanie riadu. Nechajte namo-
&ené tak dlho, aZ sa pripecené nedistoty budd
daft uvolnif kefkou na riad. Formu na pecenie
O vyplachnite potom &istou vodou, aby bolo
mozné odstranif zvysky umyvacieho prostriedku.

SK 11
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6) Vycistite odmerni nddobku @, odmernd lyZicu Likviddcia
@ a vybera¢ hnetacich hakov @ teplou vo-
dou a jemnym umyvacim prostriedkom. Potom Likvidacia pristroja
opldchnite vietky diely &istou vodou, aby ste
odstranili zvysky umyvacieho prostriedku.

Symbol predkrinutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozoriuije, ze
tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica
stanovuje, Ze tento pristroj po uplynuti

7) Po vygisteni vietky diely dékladne vysuste.

Objednavanie nahradnych

dielov doby pouzivania nesmiete zlikvidovaf
s normdlnym domovym odpadom, ale

K tomuto produktu méZete objednaf tieto ndhradné musite ho odovzdaf v 3pecidlne

diely: zriadenych zbernych miestach,

@ hnetacie haky @ zbernych. d\{or,oc.h alebo v prevadz-
kach na likvidéciu odpadov.

® forma na pedenie @ Lt e pe e s ,

o Tato likvidécia je pre vas

® odmernd nddobka @ bezplatna. Chraiite Zivotné

® odmemd lyzica @ prostredie a likvidujte odborne.

® vyberag hnetacich hdkov (P

Pokial va3 stary pristroj obsahuje
osobné Gdaje, mate zodpovednost

Ndhradné diely objedndvaijte cez nasu servisnd . K .
7 o0 I vymazaf ich skér, ako ho odovzdéte.

telefonickd linku (pozri kapitolu ,,Servis”
alebo pohodine na nasej webovej stranke
www.kompernass.com.

Informécie o moznostiach likviddcie
vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej
SamMospravy.

=

Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
% odborné moznosti likvidacie, a preto
ich moZno recyklovat. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla
miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte
UPOZORNENIE b na oznacenie na réznych obalovych
a

materidloch a tried'te ich pripadne
> V niektorych krajindch sa objednévanie . ) PriPa
, Y . o osobitne. Obalové materidly so
ndhradnych dielov neméze uskutoénit online. . . M
i ” N . oznacené skratkami (a) a &islicami
V takom pripade vyuzite nasu servisn telefo- (b) s nasleduitcim vyznamom:
nick? linku (pozri kapitolu ,Servis”). l b4 '

1-7: plasty, 20-22: papier a
lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.

> Pri svojej objedndavke maijte pripravené ¢islo
IAN, ktoré ndjdete na obale tohto ndvodu na

obsluhu.
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Servis

(SK> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 498961_2204|

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

SK 13
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Informationen zu dieser
Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine
verkiirzte Druckausgabe der vollsténdigen Bedi-
enungsanleitung.

Durch das Scannen des QR-Codes
gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 498961_2204
die vollsténdige Bedienungsanleitung
einsehen und herunterladen.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung
und die Sicherheitshinweise, um Personen- und
Sachschéden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zur Herstellung von
Brot, Teig, Joghurt oder Marmelade in trockenen
Innenrdumen privater Haushalte vorgesehen.
Verwenden Sie das Gerdt nicht zum Trocknen von
Lebensmitteln oder Gegenstanden.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgeméB.

16 DE | AT | CH

Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:
® Brotbackautomat

Backform

2 Knethaken

Messbecher

Messloffel

Kurzanleitung

[ J

[ J

[ J

°

® Knethakenentferner
[ J

® Kurzinformation

[ J

Rezeptheft

Auspacken

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum
Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr!

1) Packen Sie das Gerdt aus und entfernen Sie
jegliches Verpackungsmaterial sowie eventuelle
Aufkleber und Schutzfolien vom Geréit.

2) Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und
auf sichtbare Schéden. Bei einer unvollsténdi-
gen Lieferung oder Schéden infolge mangelhaf-
ter Verpackung oder durch Transport, wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
.Service”).

Technische Daten

220-240V ~ (Wechselstrom),

Nennspannung 50 Hz
Nennleistung
Heizelement SO
Nennleistung 100 W

Motor
0 Alle Teile dieses Gerdites, die
Qlj mit Lebensmitteln in Berihrung

kommen, sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden
Sicherheitshinweise:

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch Netzkabel und -stecker. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie es
nicht Uber scharfe Kanten oder in der N&he von heif’en Fléchen oder
Gegenstanden. Die Isolierung des Kabels kann beschadigt werden.

» Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor jeder Reinigung des Gerates
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Es
besteht Stromschlaggefahr!

~ Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit aus und benutzen Sie es
nicht im Freien. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerétegehduse
gelangen sollte, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen Hénden an.

~ Reinigen Sie das Gerdt nicht mit kratzenden Putzschwdmmen.
Wenn sich Partikel des Schwammes |3sen und mit elekirischen Teilen
in Berthrung kommen, besteht Stromschlaggefahr.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen ver-
wendet werden. Erstickungsgefahr!

» Lassen Sie das Gerat abkiihlen und ziehen Sie den Netzstecker,
bevor Sie Teile des Zubehérs herausnehmen oder einsetzen.

» Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor dem Reinigen immer den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose. Ziehen Sie das Netzkabel immer am
Stecker aus der Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit redu-
zierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchge-
fGhrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und beaufsichtigt.
Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschlussleitung
fernzuhalten.

Dieses Gerat entspricht den einschlégigen Sicherheitsbestimmungen.
Uberprifung, Reparatur und technische Wartung diirfen nur von
einem qualifizierten Fachhandler oder unserem Kundenservice durch-
gefihrt werden.

Kommen Sie nie wdhrend der Benutzung mit den rotierenden Knetha-
ken in BerGhrung.

Versetzen Sie das Gerdt nicht, wenn sich heifler oder flussiger Inhalt, z.
B. Konfitiire, in der Backform befindet. Es besteht Verbrennungsgefahr!

Achtung! Heif3e Oberfléche! Verbrennungsgefahr!
& Teile des Gerates werden wahrend des Betriebs sehr heif3!

>

Lassen Sie das Gerdt und sein Zubehor ausreichend abkiihlen
oder benutzen Sie Topflappen oder Schutzhandschuhe.

Missbrauchen Sie das Gerat nicht fir andere Zwecke als in dieser
Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerates besteht Verlet-
zungsgefahr!

/A WARNUNG! BRANDGEFAHR!

>

Stellen Sie das Gerét nie auf oder neben einen Gas- oder Elekiro-
herd, einen heif’en Backofen oder sonstige Hitzequellen. Stellen Sie
das Gerdt nicht unter oder in der Néhe von brennbaren Materialien,
explosiven und/oder brennbaren Gasen auf. Es besteht Uberhit-
zungs- und Brandgefahr.
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/A WARNUNG! BRANDGEFAHR!

~ Achten Sie darauf, dass die Beliftungsschlitze des Gerdtes nicht
verdeckt werden. Decken Sie das Gerat niemals mit einem Handtuch
oder anderen Materialien ab. Hitze und Dampf missen entweichen
kdnnen. Halten Sie an allen Seiten einen Mindestabstand von 10 cm
zu anderen Gegensténden ein, um eine ausreichende Hitzeabfuhr zu
gewdhrleisten. Es besteht Uberhitzungs- und Brandgefahr.

~ Stellen Sie keine Gegensténde auf das Gerdit.
~ Legen Sie nie Alufolie oder andere metallische Gegensténde in das
Gerdt. Dies kann zu einem Kurzschluss fihren.

~ Uberschreiten Sie beim Backen niemals eine Menge von 900 g Mehl
bzw. 900 g Backmischung. Geben Sie maximal 20 g frische bzw.
10 g Trockenhefe dazu. Der Teig kann iberlaufen und einen Brand
verursachen! Ausgenommen hiervon sind glutenfreie Brote. Hierbei
dirfen bis maximal 20 g frische bzw. 15 g Trockenhefe hinzugege-
ben werden.

~ Lassen Sie das Gerdt nicht langer als 5 Minuten mit leerer Backform
aufheizen.

~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fernwirk-
system, um das Gerdt zu betreiben.

~ Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlenes Zubehér.

~ Benutzen Sie das Gerét nicht, um darin Speisen oder Utensilien auf-
zubewahren.

~ Benutzen Sie das Gerdt nie ohne oder lénger als 5 Minuten mit lee-
rer Backform. Das fihrt zu irreparablen Schaden am Geréit.

» Entfernen Sie nie die Backform wahrend des laufenden Betriebs.

» Stellen Sie das Gerdt ausschlief3lich auf eine trockene, ebene und
hitzeunempfindliche Oberflache.

~ Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nie unbeaufsichtigt.
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Abbildung A:

@ Sichtfenster

@ Deckel

© Belisftungsschlitze

O Netzkabel

@ Ein/Ausschalter (0/1)
O Bedienfeld

Abbildung B

@ 2 Knethaken

O Backform

O Messbecher

O Messlosffel

@® Knethakenentferner
Abbildung C:

Bedienfeld / Display

Bedienfeld

Das Bedienfeld @ besteht aus den folgenden
Komponenten:
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O Display
O ® 6
1000g 12509 |[1500g
py
@DD J_ Rinv-
.4 1, 1

€135
:1_\-
é ® ®

-
4

@ Gewichtsauswahl (1000 g/ 1250 g/ 1500 g)

verbleibende Programmzeit in Stunden /
°]
programmierter Timer /
programmierte Phasenzeit (Programm 16)

® Remove-Funktion - wahrend ,RMV” (= ,Remo-
ve”) angezeigt wird, kénnen die Knethaken @
entfernt werden.

@ gewadbhlter Bréunungsgrad/Schnellmodus
(hell D, mittel &, dunkel @D, schnell G®)

(® aktive Programmnummer
(©® aktive Programmphase

@ Add-Funktion - wihrend ,ADD" angezeigt
wird, kénnen weitere Zutaten zum Teig gege-
ben werden.

O Start-/Stopp-Taste || \>

Taste zum Starten, Unterbrechen oder Stoppen
eines Programms.

Um ein Programm zu unterbrechen, driicken Sie
kurz die Start/Stopp-Taste @, die Zeitanzeige )
blinkt. Durch erneutes Drijcken der Start-/Stopp-
Taste @ kann der Betrieb wieder fortgesetzt
werden. Ansonsten wird das Programm nach 10
Minuten automatisch fortgesetzt.

Um ein Programm vorzeitig zu beenden und die
Einstellungen zu 1&schen, halten Sie die Start/
Stopp-Taste @ gedriickt, bis ein langer Signalton
ertont.
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> Driicken Sie die Start-/Stopp-Taste @ nicht,
wenn Sie lediglich den Zustand des Brotes
kontrollieren wollen. Beobachten Sie den
Backvorgang durch das Sichtfenster @.

© Bréunungsgrad/Schnellmodus &)
widhlen w

Taste zur Wahl des Bréunungsgrades bzw. Schnell-

modus (hell/mittel/dunkel/schnell).

Driicken Sie die Taste so oft, bis der Pfeil @) ber

dem gewiinschten Bréunungsgrad erscheint.

Oder aktivieren Sie den Schnellmodus, um den

Backvorgang zu verkiirzen.

> Fir die Programme 9 - 14 kann kein Brdu-
nungsgrad eingestellt werden.

|u

> Die Funktion ,schnell” steht nur fir die Pro-

gramme 1 - 4 zur Verfigung.

@ Timer einstellen <>
Tasten zur Einstellung des Timers fiir zeitverzdgertes
Backen (siehe Kapitel ,Timer-Funktion”).

> Fir die Programme 9, 11 und 13 - 15 steht
die Timer-Funktion nicht zur Verfigung.

@ Betriebsleuchte

Die Betriebsleuchte @ zeigt an, ob gerade ein
Programm aktiv ist.

Wenn Sie die Timer-Funktion aktiviert haben, blinkt
die Betriebsleuchte @ wdahrend der Verzégerungs-
zeit. Sobald das Programm startet, leuchtet die
Betriebsleuchte @ dauerhaft.

@ Brotgewicht einstellen ~ 1™

Taste zur Wahl des Brotgewichtes (1000 g/ 1250g/
1500 g). Driicken Sie die Taste so oft, bis der Pfeil
@ unter dem gewiinschten Gewicht erscheint. Die
Gewichtsangaben beziehen sich auf die unge-
fahre Menge der in die Backform @ eingefiillten
Zutaten.

> Fir die Programme 9 - 15 kann kein Gewicht
eingestellt werden.

® Programm wihlen |§|

Taste zur Wahl des gewiinschten Programms (1-16).
Im Display @) erscheinen Programmnummer (5)

und zeit ).
Vor dem ersten Gebrauch

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt nicht lénger als 5
Minuten mit leerer Backform @ aufheizen.
Es besteht Brandgefahr!

> Durch fertigungsbedingte Riickstéinde kann
es bei der ersten Inbetriebnahme zu leichter
Geruchs- und Rauchbildung kommen. Dies
ist unschadlich und hért nach kurzer Zeit auf.
Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung, 5ffnen
Sie z. B. ein Fenster.

1) Wischen Sie Backform @, Knethaken @ und
die AuBenfldche des Gerdtes vor der ersten
Inbetriebnahme mit einem angefeuchteten Tuch
ab. Verwenden Sie keine kratzenden Putz-
schwdmme oder Scheuermittel.

2) Setzen Sie ausschlieBlich beim erstmaligen
Aufheizen die leere Backform @ sowie die
Knethaken @ in das Gerdét ein und schlieffen
Sie den Deckel @.

3) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

4) Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (0/1) @ auf
die Position ,I”. Es ertént ein Signalton und im
Display @ erscheinen Programmnummer (3)
und -zeit (2 fir das Programm 1.

5) Wabhlen Sie mit der Taste Programmwahl @ das
Programm 15 und driicken Sie die Start-/Stopp-
Taste @, um das Gerét aufzuheizen.

6) Driicken Sie nach 5 Minuten erneut die Start-/
Stopp-Taste @, bis ein langer Signalton ertént,
um das Programm zu beenden.

7) Lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkihlen und
wischen Sie noch einmal Backform @, Knetha-
ken @ und die Auf3enfldche des Gerdtes mit

einem angefeuchteten Tuch ab.
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Brot backen

Zutaten

Fir ein optimales Backergebnis beriicksichtigen Sie
bitte folgende Hinweise:

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Nehmen Sie die Backform @ aus dem Ge-
hduse, bevor Sie die Zutaten einfiilllen. Wenn
Zutaten auf die Heizschlangen gelangen,
besteht Brandgefahr!

> Verwenden Sie auf keinen Fall gréfere Men-
gen als angegeben. Uberschreiten Sie beim
Backen niemals eine Menge von 900 g Mehl
bzw. 900 g Backmischung. Gelangt iberlau-
fender Teig an die Heizschlangen, besteht
Brandgefahr!

H Alle Zutaten sollten auf Zimmertemperatur
erwdrmt sein, um einen optimalen Gérvorgang
der Hefe sicherzustellen.

B Halten Sie sich maglichst genau an die vorgege-

benen Zutatenmengen. Bereits geringe Abwei-
chungen kénnen das Backergebnis beeinflussen.

B Geben Sie die Zutaten immer in der im Rezept
angegebenen Reihenfolge in die Backform @.
In der Regel werden zuerst die Flissigkeiten,
danach Zucker, Salz und Mehl und zuletzt die
Hefe eingefiillt. Die Hefe sollte nicht mit Flissig-
keiten oder Salz in Berihrung kommen.

Gerdt in Betrieb nehmen
1) Ziehen Sie die Backform @ nach oben aus

dem Gerdt heraus.

2) Stecken Sie die Knethaken @ auf die Antriebs-
wellen in der Backform @. Achten Sie darauf,
dass sie fest sitzen.

3) Geben Sie die Zutaten lhres Rezeptes in der
angegebenen Reihenfolge in die Backform @.

4) Setzen Sie die Backform @ wieder ein. Achten
Sie darauf, dass sie richtig einrastet.

5) SchlieBen Sie den Deckel @.
6) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
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7) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Ausschalter
(0/1) @ ein. Es ertdnt ein Signalton und im
Display @ erscheinen Programmnummer (5)
und -zeit 2) fir das Programm 1.

Programm einstellen und starten

1) Wéhlen Sie das gewiinschte Programm mit der
Taste Programmwahl ®. Die entsprechende
Programmnummer () und -zeit (2) wird im
Display @ angezeigt.

2) Wahlen Sie ggf. das Brotgewicht (1) mit der
Taste @.

3) Wahlen Sie ggf. den gewiinschten Bréunungsgrad
@ mit der Taste @ oder wahlen Sie die Einstel-
lung ,schnell”, um die Gehzeiten zu verkiirzen.

4) Stellen Sie mit den Pfeiltasten @ den Timer ein
oder starten Sie das Programm mit der
Start-/Stopp-Taste @ sofort.

Das Programm fihrt nun automatisch die ver-
schiedenen Programmphasen (&) durch.

> Manche Programme starten mit einer Vorheiz-
phase, bei der sich die Knethaken @ nicht
bewegen. Dies ist gewollt und kein Fehler des
Gerdtes.

> Der Deckel @ kann wihrend der Knetphase
gedftnet werden. Offnen Sie den Deckel @
jedoch nicht wéhrend der Geh- oder Backpha-
se. Das Brot kénnte dann in sich zusammen-
fallen.

> Sie kdnnen den Programmablauf Gber das
Sichtfenster @ beobachten.

Programme

Mit der Taste Programmwahl ® wahlen Sie das
gewiinschte Programm aus. Die entsprechende Pro-
grammnummer (8) wird im Display @ angezeigt.
Die Programmzeiten (2) sind abhéngig von den
gewdhlten Programmkombinationen.

Programm 1: Normal

Zum Backen von Weif3- und Mischbroten, die
hauptsdchlich aus Weizen- oder Roggenmehl
bestehen. Das Brot hat eine kompakte Konsistenz.
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Programm 2: Locker

Zum Backen von leichten Broten aus gut gemahle-
nem Mehl. Das Brot ist in der Regel locker und hat
eine knusprige Kruste.

Programm 3: Vollkorn

Zum Backen von Broten mit kréftigeren Mehlsorten,
z. B. Weizenvollkornmehl und Roggenmehl. Das
Brot wird kompakter und schwerer.

Programm 4: SiB

Zum Backen von siiBen Broten mit Zutaten wie z. B.

Fruchtsaften, Kokosnussflocken, Rosinen, Schokola-
de oder zusétzlichem Zucker. Durch eine léngere
Aufgehphase wird das Brot leichter und luffiger.

Programm 5: Low Carb
Zum Backen von kohlenhydratreduzierten Broten.

Programm 6: Glutenfrei

Zum Backen von Broten aus glutenfreien Mehlen
und Backmischungen. Diese benétigen lénger fir
die Aufnahme von Flissigkeiten und haben andere
Triebeigenschaften.

Programm 7: Express

Die Zeiten firr das Kneten, Teig gehen lassen und
Backen sind stark reduziert. Fir dieses Programm
sind nur Rezepte geeignet, die keine kraftigen
Mehlsorten oder sonstige schweren Zutaten
enthalten. Beachten Sie, dass das Brot bei diesem
Programm méglicherweise weniger luftig und nicht
ganz so schmackhaft wird.

Programm 8: Kuchen

Zum Backen von Kuchen mit Backmischungen oder
nach eigenen Rezepten.

Programm 9: Kneten

Bei diesem Programm wird der Teig nur geknetet.
Sie kdnnen eine Knetzeit zwischen 10 und 45
Minuten einstellen.

Programm 10: Teig

Zur Herstellung von Hefeteig fir Brotchen, Pizza
oder &hnliches Gebdéick.

Programm 11: Nudelteig
Zur Herstellung von Nudelteig.

Programm 12: Pizzateig

Zur Herstellung von Pizzateig.

Programm 13: Joghurt

Zur Herstellung von Joghurt aus Kuhmilch oder
Sojadrink. Zur genauen Vorgehensweise siehe
beiliegendes Rezeptheft.

Die voreingestellte Programmzeit von 8 Stunden
sollte, abhdngig von der verwendeten Menge, wie
folgt angepasst werden:

Bis 1000 ml 8 - 10 Stunden
1000 - 1500 ml 9-11 Stunden
ber 1500 ml 10 - 12 Stunden

Programm 14: Marmelade

Zur Herstellung von Fruchtaufstrichen wie Marmela-
den, Konfitiren oder Gelees.

Programm 15: Backen

Zum Backen von Fertigteigen sowie zum Nachba-
cken von Broten, die zu hell oder nicht ganz durch
gebacken sind. Das Programm enthéilt keine Knet-
oder Ruhevorgénge. Sie kdnnen eine Backzeit von
5 bis 60 Minuten in 5-Minuten-Schritten einstellen.

Programm 16: Programmierbar

Mit diesem Programm kénnen Sie fir jede Phase
von bis zu 8 individuellen Programmen eigene
Zeiten einstellen.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1) Wéhlen Sie mit der Taste Programmwahl ®
Programm 16.

2) Wéhlen Sie mit der Taste Bréunungsgrad @
einen Programmspeicherplatz (1-8).
3) Wahlen Sie mit der Taste Brotgewicht @ die

Programmphase aus, die Sie einstellen wollen.

4) Passen Sie mit den Pfeiltasten ® die Zeit der
gewdhlten Programmphase an lhre Bediirfnisse
an.

5) Driicken Sie erneut die Taste Brotgewicht @,
um zur ndchsten Programmphase zu wechseln.
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6) Wenn Sie alle gewiinschten Programmphasen
eingestellt haben, driicken Sie die Start-/Stopp-
Taste @, um die Einstellungen zu speichern und
das Einstellungsmenii dieses Programmspeicher-
platzes zu verlassen.

7) Wenn Sie ein weiteres individuelles Programm
einstellen wollen, wdhlen Sie mit der Taste
Braunungsgrad @ einen anderen Programm-
speicherplatz aus und fahren Sie fort, wie oben
beschrieben.

8) Um ein individuelles Programm zu starten, wéih-
len Sie dieses ggf. mit der Taste Bréunungsgrad
® aus und driicken Sie die Start-/Stopp-Taste
0.

> Die Einstellungen bleiben so lange gespeichert,
bis Sie durch die Reset-Funktion zuriickgesetzt
werden.

> Um die Zeiten auf die Standardeinstellungen
zuriickzusetzen, wéhlen Sie mit der Taste
Bréunungsgrad @ das entsprechende indi-
viduelle Programm aus und driicken Sie die
Tasten Programmwahl ® und Brotgewicht @
gleichzeitig.

Programm unterbrechen/
beenden

B Um das Programm zu unterbrechen, driicken Sie
kurz die Start-/Stopp-Taste @, die Zeitanzeige
@ im Display @ blinkt. Driicken Sie erneut die
Start-/Stopp-Taste (@, um das Programm fortzu-
setzen. Ansonsten wird das Programm nach 10
Minuten automatisch fortgesetzt.

M Bei automatischem Programmende erténen
mehrere Signaltdne und die Zeitanzeige 2
zeigt 0:00 an. Das Gerdt schaltet in einen
60-minitigen Warmhaltebetrieb.

> Am Ende der Programme 9-14 erfolgt kein
Warmhaltebetrieb.

> Nehmen Sie das Brot spétestens zum Ende
des Warmhaltebetriebs aus dem Gerdt, es
kénnte sonst feucht werden.
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B Um das Programm bzw. den Warmhaltebetrieb
vorzeitig zu beenden, halten Sie die Start-/
Stopp-Taste @ gedriickt, bis ein langer Signal-
ton ertont.

Brot entnehmen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Backform @ kann sich wahrend des
Betriebs stark erhitzen. Verwenden Sie Topf-
lappen oder Schutzhandschuhe. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

> Benutzen Sie keine Metallgegensténde, um
das Brot aus der Backform @ zu 16sen. Diese
kénnen zu Kratzern auf der Antihaftbeschich-
tung fihren.

> Brot |dsst sich in der Regel leichter entneh-
men, wenn Sie es nach dem Backen noch
mindestens 30 Minuten in der Backform @
belassen. Sie kénnen hierfir den Warmhalte-
betrieb nutzen.

1) Lassen Sie die Backform @ und das Brot ausrei-
chend abkihlen oder verwenden Sie Topflap-
pen bzw. Schutzhandschuhe.

2) Halten Sie die Backform @ schrég kopfiber
ber einen Rost und schiitteln Sie leicht, bis das
Brot herausrutscht.

> Falls Sie die Knethaken @ nicht schon vorher
entnommen haben und sich das Brot nun
nicht von diesen |6sen |&sst, entfernen Sie sie
vorsichtig mit dem beiliegenden Knethaken-
entferner .

Gerat ausschalten

Wenn Sie das Geréit nicht mehr verwenden méchten,
schalten Sie es am Ein-/Ausschalter (0/1) @ aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.
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Reinigen

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose.

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Fliissigkeiten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
ausreichend abkihlen. Es besteht Verbren-
nungsgefahr!

> Benutzen Sie zum Reinigen des Gerdtes keine
chemischen Reinigungs- oder Lésungsmittel.

Gerétegehduse, Deckel, Backraum

1) Entnehmen Sie ggf. die Backform @ aus dem
Gerdt.

2) Entfernen Sie mit einem angefeuchteten Tuch
oder weichem Schwamm alle Ricksténde im
Backraum.

3) Wischen Sie das Gerétegehéuse und den De-
ckel @ ebenfalls nur mit einem angefeuchteten
Tuch oder Schwamm ab.

Zur leichteren Reinigung kann der Deckel @
vom Gehduse entfernt werden:

— Offnen Sie den Deckel @ so weit, bis die
Kunststoffzapfen durch die Offnungen der
Scharniere passen.

— Ziehen Sie den Deckel @ aus den Scharnie-
ren heraus:

— Um den Deckel @ nach der Reinigung
wieder zu montieren, fihren Sie die Kunst-
stoffzapfen wieder durch die Offnung der
Scharniere.

4) Trocknen Sie alles grindlich ab.

Backform, Knethaken und Zubehor

> Die Oberflachen der Backform @ und der
Knethaken @ sind mit einer Antihaftbe-
schichtung versehen. Benutzen Sie bei der
Reinigung keine aggressiven Reinigungs- oder
Scheuermittel oder Gegensténde, die zu Krat-
zern auf den Oberfléichen fihren kénnen.

> Durch Hitze und Feuchtigkeit kann sich das
Aussehen der Oberfléichen im Laufe der Zeit
veréndern. Dies ist keine Beeintréchtigung der
Qualitét oder Funktionsféhigkeit.
> Die Knethaken @ und der Knethaken-
@ entferner @ sind fiir die Reinigung in
der Spiilmaschine geeignet.

1) Entnehmen Sie ggf. Knethaken @ und Back-
form @ aus dem Gerdt.

2) Entnehmen Sie ggf. die Knethaken @ aus der
Backform @. Sollten sich die Knethaken @
nicht aus der Backform @ |6sen, fillen Sie
heifles Wasser in die Backform @ und lassen
Sie dieses einweichen. Die Knethaken @ sollten
sich bald entnehmen lassen.

3

Reinigen Sie die Knethaken @ in warmem Was-
ser und geben Sie ein mildes Spilmittel hinzu.
Bei hartnéckigen Verkrustungen lassen Sie die
Knethaken @ so lange in dem Spiilwasser
einweichen, bis sich die Verkrustungen mit Hilfe
einer Spilbirste 18sen lassen.

Ist die Einsatzhalterung im Knethaken @
verstopft, kdnnen Sie diese vorsichtig mit einem
Holzstébchen reinigen.

4) Wischen Sie die AuBenseite der Backform @

mit einem feuchten Tuch ab.
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5) Reinigen Sie den Innenraum der Backform @ M
mit warmem Wasser und etwas Spilmittel. Bei

Verkrustungen in der Backform @ befiillen > In einigen Landern kann die Bestellung
Sie diese mit Wasser und geben Sie ein von Ersatzteilen nicht online vorgenommen
mildes Spilmittel hinzu. Lassen Sie es so lange werden. Nutzen Sie in diesem Fall unsere
einweichen, bis sich die Verkrustungen mit Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”).
einer Spilbirste 16sen lassen. Spiilen Sie die > Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem
Backform @ danach mit klarem Wasser aus, Umschlag dieser Bedienungsanleitung finden,
um Spiilmittelreste zu entfernen. fir lhre Bestellung bereit.
6) Reinigen Sie den Messbecher @, den Mess-
|6ffel @ und den Knethakenentferner ) mit Enfsorgung
warmem Wasser und einem milden Spiilmittel.
Spilen Sie die Teile danach mit klarem Wasser ~ Gerdt entsorgen
ab, um Spiilmittelreste zu entfernen. Das nebenstehende Symbol einer
7) Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung durchgestrichenen Miillionne auf
grindlich ab. Radern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Ersatzteile bestellen Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses

Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit

Folgende Ersatzteile kénnen Sie zu diesem Produkt nicht mit dem normalen Haushaltsmill

bestellen: entsorgen dirfen, sondern in speziell
@ Knethaken @ eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrie-
® Backform @ b baeb A
en abgeben missen.
® Messbecher @ Diese Entsorgung ist fiir Sie
® Messloffel @ kostenfrei. Schonen Sie die
® Knethakenentferner m Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.
Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-
Hotline (siehe Kapitel ,Service”) oder bequem auf Fir den deutschen Markt gilt:
unserer Webseite unter www.kompernass.com. Beim Kauf eines Neugerdites haben Sie

das Recht, das entsprechende Altgerit
an lhren Handler zuriickzugeben.
Héndler von Elekiro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 gm sowie Lebensmit-
telhéndler mit einer Verkaufsfléche von
mindestens 800 gm, die regelméBig
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind auBBerdem verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zurickzuneh-
men, auch ohne dass ein Neugerét ge-
kauft wird, wenn die Altgerdte in keiner

Abmessung gréfer sind als 25 cm.
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LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkei-

ten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Informieren Sie sich auch bei
Ihrem Handler iiber die Riicknahme-
mdglichkeiten vor Ort.

Sofern lhr Altgerét personenbezogene
Daten enthdlt, sind Sie selbst fiir deren
Laschung verantwortlich, bevor Sie es

zuriickgeben.

®  Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
O W des ausgedienten Produkts erfahren
@ Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Verpuckung enl'sorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungs-
%@ technischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemé&f den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
b X .
Kennzeichnung auf den verschiedenen
a Verpackungsmaterialien und trennen

Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 498961_2204|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com
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